


Podvodnik

UVODNIK — ONDREJ CHALOUPECKY

Pisu editorial. Mdm volnou ruku. Je to dvojseéné. Cim vic moznosti,
tim véesi Sance, Ze si ¢lovék vybere tu Spatnou. Coz jsem uréité pravé
udélal. Reknéte mi, j4 to nepoznim. Nejprve mé napadlo, Ze bych na
prvnich par radkua napsal nékolik povrchnich kect o umirani s cilem
alespon nékoho sokovat. Priklad: ,,Zemfit by bylo moc snadné. Sku-
tecnd podstata zivota je v utrpeni“ Tak co? Slabota. Nosim si s sebou
zapisnik a obcas do néj né¢jakou takovou nabubtelou hldgku utrousim.
Pak se na ty véty koukam a premyslim, co jsem jimi vlastné cheél fict.
Pro koho je pisu? Jen pro sebe. Abych pozdéji obdivoval jejich hloubku.
Jenze si nakonec akorit uvédomim, ze hloubku nemaji. Je to balast.
Velika ¢erna skotdpka, ve které nic neni. Nic. Jsem ¢lovek, keery se se
smrti nikdy nesetkal, Ziju relativné $¢astny zivot. Co muzu fict o smrti?
Néco pldcnu a budu se tvafit tajemné, ono to moznd... ,,AZ v agdnii si
¢lovék uvédomi, ze skuteéné zije. A jestli vibec zit chce. Boze, zac¢ind
m¢ to Stvdt. Na co si to hraju?

V redakci jsme vedli debatu o tom, jaky Raport! letos délame. Obsah
diskuze si necham pro sebe, ale par postiehu pridat muzu. Padla dule-
Zitd otazka: pro koho a pro¢ Raport! vlastné piseme? Pro navstévniky
festivalu, keeré zajima nzor nékoho dalsiho na program? Pro mistni,
ket si chedji zanaddvat na Prazaky, keefi ve tii rano vyivavaji pred Sol-
carnou? Pro mistni, keefi se Sramkovi vénuji cely Zivot, a pak pfijede
na tyden blbecek a déla si z nich v Raport!u srandu? Pro sebe? Vlastné
je pravda to vSechno. Nikdy nebudou vsichni spokojeni. Muze to byt
kvalitou ¢lanku, muze to byt negativnim nastavenim nékterych lidi,
kterym bude Raport! smrdét vzdy. O tom musi premyslet kazdy z nds
sdm. Ja se snazim psat hlavné pro sebe. Ne pro sebe, jako bych byl
fadovy navstévnik festivalu, ale prosté pro sebe. Tady a ted. V podstacé
je mi jedno, co si 0 mém textu mysli kdokoliv jiny. Komu se to nelibi,
nepochopil muj zamér. Moje ego neni prazdnd skordpka, moje ego je
¢ernd dira.

Nakonec to hodilo docela dost fadku, takze dobry. Zamér jste nepo-
chopili.

Autor chce uzuz néco fict.

4. /.

PROGRAM — STREDA

9:00 Sal sporitelny Prednaska

Prof. PhDr. Alena Macurova, CSc., Mgr. Nad'a
Hynkova Dingova, Bc. Michal Brhel: Cas a Cesti
neslysici

Jak se konceptualizuje Cas v Ceském znakovém jazyce.

14:00 Zahrada Sramkova domu

Poezie 90: Michal Habaj

Zastupce soucCasné slovenske poezie - jak to vypada
za naSimi umelymi hranicemi?

15:00 Zahrada Sramkova domu

Pamét v textu: Josef Straka

Basnik, prozaik, psycholog a ustredni postava
prazského literarniho zivota.

16:00 Zahrada Sramkova domu
CRo Vltava: Letni festivalové ArtCafé LIVE
Zivy kulturni diaf doplnény o hudbu rtiznych zanrd.

17:00 Koupaliste

Sramkova jedenactka

TradiCni sobotecky bézecky zavod po malebnych
lesnich cestach Ceského raje.



19:30 Méstskeé divadlio (vstupné 120 K¢)

Fialky a mejdli€ka

Upozornéni na mechanismy, které se v déjinach opakuji,
cukrove fialky a rudou hvézdu.

21:00 Zahrada Sramkova domu (vstupné 100 K¢)

VloZte ko€ku

Maximalismus v tom nejlepSim a nejambicioznéjsim slova
smyslu.

Festivalovy jidelnicek

Pizzerie Mastal
Snidané 7:30—10:00
Kandovana smysinost

Obéd 11:00—14:00

Kvétakova polévka

* Kureci stehno, bramborova kase

* Koprova omacka, varené hovézi maso, houskovy knedlik
* Koprova omacka s vajickem a bramborem

Vecere 17:30—20:00

SlepiCi vyvar se zavarkou

* Téstovinovy salat s kurecim masem
* Asijska sojova smés s houbami, ryze

Vokynko (do vyprodani zasob)

Polévka Cockovozeleninova

Pomazanka tvarohova s medvedim ¢esnekem
Kolac tajne receptury

¥ ¥ %

BASEN — JOSEF STRAKA

y y
ze...(ne)moznost
teploty nejsou, nemohou byt

Y : Yy .
vsechno se zastavilo, tam na nabrezi v Podoli
nemobhli jsme nikam dojit
stale ty pochody mezi klinikou a néjakou ,,Kotvou*
kolapsy dlouho pfipravované a nenadalé zdroven
s tou recepéni v pozadi
tvyj zivot nahle rozcupovany na soubor neurcitych veefin
cukalo to, a pak s témi papiry a dokumenty snad do vSech dveri
posunout na chvili zivot do vedlejsich koleji
najednou nechceme, ale také zoufale chceme — nebyt
bary po...
divame se do osamélych malych piv
nas strnuly obraz

PRV .

po celych pét dnu jako karikatury

Postludia l.

BASEN — MICHAL HABAJ

Sibenice

dnes rano
rozkvitcli
novymi telami.

politolég,

klimarolég,

historik,

stidny radca,
spisovatel,

priekupnik,

poradca pana ministra.
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v dojemnom rade
svietia

na ulici

ako na plagate

jeden vedla druhého,
ti, krori nepredali
svoju cest,

dcéru,

matku,

DNA,

fotografiu pohlavia,
strom v zdhrade,
nahé umysly.

miesto zubov
vybité

klavesy

z notebookov.

Kulcurni lingvistika is not dead!

RAPORTAZ — ONDREJ B. VINS

Na predndsku doc. Vankové jsem dorazil s predpokladem, Ze jeji tema-
ticky obsah budu pravdépodobné zni, jelikoz jsem u prednasejici ab-
solvoval nékolik seminaru tykajicich se této oblasti. O to vic mé zajima-
lo, jak tuto (mné velmi blizkou) specifickou krajinu lingvistiky zvladne
predat posluchac¢im, keefi tfeba necetli Lakoffa ¢i Turnera. Nezbytny
teoreticky uvod si vyzadal drahocenny ¢as, v zdvéru prednasky se proto

nékeeré véci musely preskocit, to hlavni a nejzajimavéjsi v§ak rozhodné
zaznélo. Na ptikladech lidového folkloru i Gryvka poezie (Siktanc, Sei-
fert, Holan) byla ptedstavena schémata a konceptualizace ¢asu v ces-
tin¢, s akcentem na to, Ze se ndm cas vyjevuje v riznych obrazech —
v naivnim, védeckém ¢i magickém. Pravé na ten posledni kladla doc.
Varikova nejvéesi duraz. Magickd sémiotika textu se v ¢eském literdrnim
kdnonu nejlépe demonstruje na pfikladu Erbenovy Kytice. Z nasledné
diskuze také vyplynulo, Ze panuje pnuti pravé mezi naivnim a védec-
kym obrazem casu v jazyce, coz je mimo jiné divodem, pro¢ nékeeré
lidové pranostiky nekoresponduji s redlnym datem v kalendafi. Vi-
bec recepce predndsky byla pozoruhodnd. Od nadseného pritakavani
a malych osobnich naraci (,,Holan je cely Zivot muj nejmilejsi basnik®)
pres debatu o pohanském pudorysu Vanoc az po dlouhy a nadseny po-
tlesk. I odezva na zahradé Srimkova domu byla pozitivni. Zda se, e
kulcurni lingvistika md velky potencial zaujmout, snad i kvili Sirokému
zabéru odvéevi, jez spojuje.
Autor md nejradsi Karla Siktance.

Sny a Paka
RAPORTAZ — KATERINA MATUSTIKOVA

»Dneska bude Typlt, to je ztélesnéni valky,* napsala pred c¢tenim dal-
$tho z basnika 90. let Marie do redakéniho chatu. Nevim, jestli tim



narazela na jistou facku, nebo na bouflivou imaginaci napft. Ztraceného
pekla, nejvyraznéjsi ukazky jeho surrealistickych ,,sna a Sileni jak bé-
hem Cteni autor svou poezii oznacil. Z této sbirky Jaromir Typlt precetl
jeden text jako ukizku z diskutovanych devadesatek, kdy se dle vlast-
nich slov oddaval svym chimérdm a ostatni véci, jako porevolu¢ni for-
VY Wy , TR
movani dnesni spolecnosti, pfili§ nevnimal. Kromé nékolika basni na
zavér bylo ale dnesni vystoupeni pomérn¢ netypicky vénovano proze
. 1vs ’ - U s
— nejdrive autorskému Poli nade mnou, pak Vystupu na horu Tululum
Frantiska Novaka — a neslo se spi$ v klidném duchu. Naléhavost a na-
péti mezi prekvapivymi obrazy, které mé k Typltovym textim tidhnou,
vsak pfitomny byly, stejné jako autortv cit pro hlasity prednes a zvuk
slova obecné.

Nejvic jsem ale ocenila trakedc s podtitulem ,o0 biologické podstaté
pozemského Casu®, écrits bruts FrantiSka Novika z Lomnice nad Po-
pelkou, uz proto, ze pfinesl ne¢ekané oziveni. Jeho zafazenim navic
basnik predznamenal nasledujici vystoupeni Pavla Novotného s ptiho-
dami a neotfelymi proslovy Heleny Skalické, projeke, na kterém Typle
také spolupracuje a keery pak sim uvedl. Novakav texc o Mladé Pace
nas prenesl do bizarni filozofie a vidéni svéta autora, jednoho velkého
vtipu, kde se na pozadi az laciného humoru ¢as proménoval do nejvy-
spélejsi podoby s osveézujici samozrejmosti.

Autorka dnes nesni.

Jaromir Typlt: Zeratili jsme iluze
ROZHOVOR — EVA SOUKENIKOVA

Basnik, esejista, vytvarny teoretik, performer... Jaromir Typlt je pojem
pro ceskou literdrni scénu uz od 90. let. Mezi jeho posledni vydané
sbirky patfti Stisk (2007) a Za dlouho (2016), je autorem vytvarné mo-
nografie Ladislav Zivr (2013). Po jeho vystoupeni na Srimkové Sobotce
jsme si spolu sedli do stinu na trivu, kde mi povidal o art brut, ztracé
iluzi i novych médiich.

Slysela jsem, Ze chcete délat doktorit na prazské komparatistice. Cim
se chcete zabyvat?

Pfiznam se, Ze akademickému prostredi jsem se dlouho vyhybal. Po ob-
hajeni diplomové prace a rigorézu jsem uz nemél potfebu se na uni-
verzitu vracet. Ale v poslednich letech jsem si uvédomil, Ze dlouhodobé
zpracovavam jedno dost obsahlé téma a ze dokeorské scudium na kom-
paratistice by mi mohlo zajistit uréité podminky k tomu, abych v tom
pokrocil dil. Mym tématem je surove psani...

To zni zahadné...

Je to vlastné dost provizorni preklad francouzského vyrazu écrits bruts,
podobné jako se art brut ¢asto prekladd jako umeéni v surovém stavu.
Byl bych rad, kdyby se mi — snad néjakym osvicenim — podafilo prijit
na néjaké prirozenéjsi ¢eské pojmenovani. Do écrits bruts kazdopadné
patfi rizné druhy literirné pozoruhodnych textu, které pficom pu-
vodné nebyly mysleny jako literatura — zapisky dusevné nemocnych,
udani a stiznosti, pseudovédecké trakedty... Prikladem muze byt text
Frantiska Novaka z Lomnice nad Popelkou, ktery jsem zaradil do svého
vystoupeni tady na Sobotce. U nds se tim zatim nikdo moc nezabyval,
snad jenom Vladimir Borecky, a opomenut by rozhodné nemél byt ani
Bohumil Hrabal, ktery takové texty cely Zivot sbiral a mél pro né velkou
vnimavost. Duikazem je jeho antologie Naivni fuga.
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Je to asi 25 let, co jste ziskal Ortenovku. Co se od té doby zménilo — ve
spole¢nosti, v poezii, u vas?

To je otazka na nékolik hodin... Béhem diskuze na svém cteni jsem ote-

ARSI ;o ; iy ;
viel téma iluzi, keerym jsem tehdy podléhal. Po padu zelezné opony
bylo snadné podlehnout dojmu, Ze demokracie zvitézila a Ze uz se ne-
; Yeir o ¥o12 . v , ¢ oA s

musime désit néjakého nového stretu velkych mocnosti. A vida, jsme
ddl o pouhé Cevrestoleti a znovu se hraji nebezpecné hry o to, kam
vlastné patti tahle zemé: do stfedni Evropy, k Némecku, nebo uz zase
k Rusku?

Co literatura?

V literatufe probchlo velké zemétfeseni mimo jiné s prichodem inter-
netu.

Na ¢teni jsem si v§imla, Ze nejste asi uplné fanousek novych technolo-
gii. (Jaromir Typlt si zapomnél privézt cdst pripravenych textil, a tak byl
nucen listovat chytrym telefonem, pozn. autorky)

Nerad se divim na autory, ktefi verejné ¢tou z tabletu nebo mobilu. Po-
fad jesté to vnimam jako gesto, které se az ptilis ztotoznuje se véemi
témi zménami, keerymi prochdzime. Bisen muze byt jisté posldna po
mobiluy, ale jak dlouho pusobi? Neni to uplné jiny druh prozivani casu?

No, a neni to tak u jakéhokoliv sdéleni, které prenasi nova technolo-
gie?

Urcité to nechci aplné zavrhovat. Ale musim pfiznat, ze jsem stdle na-
staven daleko vic véfit basnikovi, ktery ma v ruce knizku nebo rukou
popsany papir, nez tomu, ktery prejizdi po néem prstem. A vidite,
dneska se to stalo mné samému. Nouze naudila Dalibora housti. Byl
jsem vdécny za to, ze diky telefonu si muzu dohledat kopii svého textu
v e-mailu a zobrazit si ji. Byl to ale text inspirovany fotografickou tvor-
bou a mobilem se da mimo jiné i fotit, takze... (smich)

To mé osobné velmi zaujalo, hovofil jste o pripravované fotografické
knize. O co jde?

Je to nova kniha Milana Pitlacha. Tento uspésny architeke se cely Zivot
s plnou vaznosti vénuje fotografii a na zpusob deniku zaznamendva ob-
vykle véci ze svého nejblizsiho okoli. A tak béhem let pfirozené znovu
a znovu fotografoval svoji zenu, zachytil ji v nejruznéjsich jejich podo-
bach. Sestavil z toho nakonec knihu, ve které vlastné odkryva ptibch
toho nejblizsiho vztahu. A mé to inspirovalo k vlastnimu textu.

Opravdu mé dost zajima, zZe se vénujete i literatufe, uméni, dokonce
i hudbé. Neni toho ale potom trochu moc? Nevytraci se vyznam?

Jisté tam to nebezpedi je. VSechno, ¢im se zabyvate, nese néjaké riziko,
se keerym se musite vyporadat. Pokud napriklad zvolite cestu jakoby
asketickou, pfisné soustfedénou na jednu véc, muze nastat treba zipas
s nudou nebo monotonii. A tém cestim, kterymi jsem se vydal ja, zase
hrozi zahlceni. Sam byvidm dost neduavétivy, kdyz se dnes poust elek-
tronicka muzika, do toho jdou v rychlém rytmu hlava nehlava obrazové
projekce, do toho se recituje, k tomu svételné efekey, tanec... takova
ta klubov4 alternativa. Ti, kdo to s nadsenim takhle zkousi, si obvyk-
le neuvédomuyji, ze se ztrici pravd pozornost. Mluvené slovo se stdva
pouze kulisou, takovym doplnkovym hlasem, ktery ,jen tak néco rikd“
S timhle nechci byt viibec spojovan. Véci, které sam délam na hranici
literatury, maji spis za cil slovo zvyraznit. Obdivuju, jakym zpusobem
hudba dokize vryt slovo do lidské paméti — vers pisné si vybavite i ve
chvili, kdy byste si nikdy nevzpomnéli na literaturu. K né¢emu tako-
vému, ovS§em mimo pisfiovou formu, sméfujeme s Michalem Ratajem



v improvizacich pod ndzvem Skrdbanice (experimenty v oblasti zvukové
poezie, CD z roku 2014, Zive vystoupeni na Sobotce v roce 2016, pozn.
autorky). Na druhé strané¢ se mi libi, jak slovo dokaze fungovat v ram-
ci grafického utvaru, kde madte tieba jen pdr vét na strdnce a vytvareji
vztahy se skvrnami, s linkami, s dirami. .. Urcité bych ale nechtél vyuzi-
vat vSech téch mozZnosti zarover.

Slovo musi byt v centru.

Ano. Ale samoziejmé se obcas ¢lovéku stane, Ze neodhadne tu pravou
miru pozornosti.

Sledujete novou basnickou generaci? Posledni laureaty Ortenovek?

Urcité. Se zajmem. Mam tam i svoje tipy a objevy.

Aktivné je sledujete?

Pomérné systematicky. Tfeba Martina Pocha nebo Jitku N. Srbovou.

Ta zrovna naposled vydala velmi podivuhodnou sbirku.

Ano, jeji Les jsem Cetl a prekvapil mé.

Nékdy se mi ale zd4, jako by se vytvafela predstava, ze je néco nebyvale
nového, i kdyz to nové viibec neni. Mél jsem tenhle pocit u urdité ¢asti
aurord, keeti zacali experimentovat tieba s koldZemi z internetovych
textd, ale v podstaté méné invenéné a méné zajimavé délali to samé, co
aurofi konkréeni a experimentalni literatury 60. let 20. stoleti.

Je mi lito, Ze se dnes jen malo autort snazi vytvaret néjakou kontinuitu.
Bud o ni vibec nevédi, nebo aby zvyraznili vlastni originalitu, radéji
zastiraji, ze nckeeré véci mély predchidce. Myslim si, Ze u generace
90. let to bylo jiné. My jsme si vlastni predchudce nachdzeli s nepo-
krytym nadSenim a mozna az ptili§ demonstrativné vyzdvihovali kon-
kréeni jména.

V té dobé to davalo smysl.

To ano, ale dnes by to davalo smysl zase jinak. Tehdy byl problém v in-
formac¢nim vakuu. Dneska jakoby vSichni védi vSechno, ale to je jen
zdani vyhledavade Google. Védomi souvislosti se az désivé vytraci.
Zdroje jsou nakonec mnohem méné znamé, nez byly tenkrdt. Myslim,
ze kazdy autor by mél byt trochu misiondf a fikac — mam rad tohle
a navazuju na fadu autord, keefi to délali pfede mnou, takze vim je
budu pfipominat a mluvit o nich. Bylo by to dobré vymezeni autort
proti vsi té hrozivé ztraté paméti...

Autorka iluze nepotvebuje.

Marx, diskurz, salala
2x62 + 16 SLOV — EVA SOUKENIKOVA

Stojim frontu na espresso z Café Therapy a z mikrofonu rezonuji verse
Jaromira Typlta. Za prachovou clonou pivniho stanu se ozyvd citdt ze
Schopenhauera. Na prvni pohled je v§echno v potrddku, Williams, Ho-
ggart, Marx, ach, méli by radost. Spojuji se tu postmoderni svéty kul-
turniho mismase. Ne ve v8ech literdrnich diskurzech se miuzeme setkat
s takovou vstficnosti. Nejde ani tak o némecky existencialismus nebo
o kulturni materialisty 20. stoleti. Jde o to, Ze se ve vzduchu vznasi odér
nejen v prachu proslapanych tenisek, ale i roztodivné potreby fikat véci
vzne$ené komplikované. Autofi hesla ,Jaromir Typlt“ ve Slovniku ceské
literatury po roce 1945 (V. Novotny a K. Piorecky) pisi mj.: ,Postulat na-
silného pruniku do absolutni polohy tvofivé pravdy tlumoci esejisticky
manifest Rozzhavend kra [...].“ Tou nemoci trpime v$ichni. Proto mam
v textu ¢itajicim ani ne 200 slov Marxe a diskurz. A my se divime, zZe
nas, humanitni obory, nebere spole¢nost zase az tak moc vazné, resp.
ze si prosté nerozumime?

Autorka upiji Coca-Colu.

Smutné pribéhy veselych lidi

RAPORTAZ — STEPAN TRUHLARIK

»Helenko, a mam jim precist, jak jsi pfisla o zuby?“ ptd se familidrné
Pavel Novotny. ,No, to, jak mi je vykopli v Kosmonosich? Jo, to jim
taky precti,“ odpovida lakonicky autorka knihy A to si pak miizes fikat,
co chcees, Helena Skalickd, aniz by zvedla hlavu od papira rozlozenych
na psacim stole, ktery je umistény na podiu. Festivalovou zahradou se
ozve tlumeny smich, nebot se jedna uz o nékolikitou podobné ladé-
nou poznamku v fadé a divak vi, ze se po prvotnim opareni muze zacit
smat. To uz vSak Pavel Novotny ¢te dals$i kapitolu s umné exaltovanym
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prednesem napodobujicim autorcinu dikei. Tato kapitola vypravi pri-
hodu, kdy byla Helena jiz po nékolikicé v psychiatrické 1é¢ebné a od-
mitala brac predepsané l1éky. Pri zdpasu s doktory kousla jednoho z
nich do stehna, ,,az mu vykousla kus masa,” jak sama dal dodava. Na-
kousnuty doktor ji poté surové zmlatil. Tuto kapitolu ukonéuje kusym
ptirovnanim, Ze ji zustaly pouze $pic¢iky a stoli¢ky a ona poté vypadala
jako upir, ¢emuz se rada a ¢asto smila.

Helena Skalickd nezapad4 mezi klasické autory vystupujici na Srimkové
Sobotce. Jeji literdrni tvorba je spojend se surovosti, kterd nepodléha
racionalni kontrole. Kdybych ji chtél zaskaculkovat, zafadim ji do ka-
tegorie art brut.

Pribéht béhem ¢teni zazni jesté mnoho. Cela kniha dokumentuje ¢asti
Helenina Zivota. Vétsina z nich pojednavd o lidech vylouéenych z vét-
s$inové spolecnosti — bezdomovcich, fetdcich, blaznech. Jednotlivé po-
stavi¢ky pripominaji hrdiny Hrabalovych povidek, av§ak vSe je umoc-
néné o parodizujici, vulgarni jazyk a Helenino tiché pokyvovani, ze
vSechny pribchy se snad doopravdy odehraly.

Béhem cteni koluje i Helenina obrazovad monografie. Jeji obrazy expre-
sivné zachycuji rizné postavy, jeji nalady a udalosti spjaté s pobytem
v 1é¢ebné. Tyto kresby diky ohranicujicim pribéhim nabyvaji novych
kontextu, keeré vSak nejsou tak zdbavné jako kniha sama, jelikoZ ztra-
ceji vSeparodizujici Helenin jazyk. Teprve tyto obrazky vyjevuji smutné
uddlosti, keeré nemohou vyniknout pod ptivalem parodie a ironie.

Pro¢ jsem nazval ¢lanek pravé takco? Lze namitnout, ze obecenstvo se
smélo, Helena se smala, ja se zasmdl taky. Nemélo by to byt pravé na-
opak? Veselé pribéhy smutnych lidi?

Autor pil pri psani raportdze Helenciny oblibené ndpoje, rumicek a ka-

ficko.
’

Ma to cenu

POLEMIKA — TOMAS CHALOUPECKY

Béhem véerejsiho ¢teni Pavla Novotného jste si mozna vsimli maluji-
; ; MNP Lo Y
ci / kreslici / zufivé tvorici Zeny na podiu — jednalo se o ¢eskou art



brut vytvarnici Helenu Skalickou, jak mi spolusedici obratem vy-
svétlili. Ja si dal$im obratem vygooglil jeji dila a objevil kresby zaka
druhé tfidy zakladni skoly, projevujiciho vice snahy nez umu (viz
http://bit.ly/skalicka). Jednicku si zaslouzi, na chodbé ale pujdou jeho
vykresy kamsi do rohu a ke stropu (to je ostatné taky pozoruhodné —
ucitelé a uditelky prvniho stupné maji na kariéry konkréenich tvirct
vétsi dopad nez vsichni kritici a kriticky).

Jsem dalek tvrzeni, Ze obraz, ktery by dokazal namalovat kazdy, neni
uméni — ne kazdy totiz chdpe, proc jej namaloval tak, jak jej namaloval,
ne kazdy ma totiz svou tvorbu teoreticky podlozenu, ne kazdy, jehoz
obrazy pripominaji tvorbu ditéte ¢i slona, totiz umi vytvofit dospéle
vyhlizejici obraz. A pravé tento ideovy (a idedlné i femeslny) zdklad je
slozka, pravé diky niz se z tvirce stiva umélec. A pri vsi Gceé ke Skalické
(od mladi v invalidnim dichodu, po vét$inu zivota bud’ bezdomovkyné,
nebo v ustavni 1é¢bé), toto podlozi ji nutné musi chybét — a tim, ze jsou
jeji obrazy otistény a vystaveny, se z ni v mych o¢ich umélkyné nestava.
Protoze tohle by skute¢né dokazal namalovat kaZdy. A ja netusim, ¢im
si pozornost vyslouzila zrovna Skalickd.

Autora to tu nebavi.

Namaluj mi beranka
POLEMIKA — MARTINA RYBOVA

Jak vypada obraz, keery by se mél prodac? Kdo si koupi dilo, které vy-
pada, Ze bylo vytvofeno pétiletym ditétem? Je dostateénym odrazem
mysli, definuje dostatecné svoji pozici mezi ostatnimi dily?

Kdyz si vezmu barvu na vlasy, obkreslim s ni svijj zadek a do vzniklého
utvaru neuméle, jakoby roztfesené namaluju dvé odi, presné tak jed-
noduse a viele, jako bych je namalovala, kdyZ jsem byla mald, stanu
se umélcem? Mozna se ndhodou vedle mé ocitne néjaky muj zndmy,
kterému se koncept vzniklého dila zalibi a prodd ho dalsimu svému
znamému, udéla se mnou rozhovor, vydd muj zivotopis v néjakém na-
kladatelstvi se zvuénym jménem, vlozi mi do ust tlachy o tom, pro¢

maluju, bude mi fikat, Ze jsem dlouho nic nenamalovala, Ze bych se
meéla vztahnout k né¢emu (nebo nékomu) vétsimu, bude mi vysvétlo-
vat, ze moje obrazy prodal, protoze styl, jakym maluju, je pfesné ten,
keery znalci uméni obvykle oceni, koupi si moje obrazy do svych oby-
vakt a budou na né pravidelné koukat a poradatc dychanky se svymi
praceli, taktéz znalci uméni, budou o nich diskutovat, interpretovat je
tak a tak, fikat, ze jsem prototypicky ptiklad uréitého stylu. A j4 jsem
pfitom ten obraz malovala proto, Ze jsem zrovna byla smutnd, nastva-
na, netrpéliva, ruce se mi tfisly touhou rozmazat télovy peeling po
pldtné, nebo jenom vzit prvni pastelku, keerd na mé z toho neskutecné-
ho bordelu v mém ateliéru vybafne, a touhle barvou prosté a jednoduse
namalovat kolecko, pod n¢j ¢tverecek, od Ctverecku dalsi dva Ceverec-
ky, od kole¢ka namalovat par nadhodnych car, ¢tverecky vybarvit, ale ne
dokonale, prosté jen rychle, dokud to ve mné je, dokud muzu, dokud
mam to, co si myslim, ve svych rukich, dokud umim namalovat ¢lovéka
ve vsi jeho jednoduchosti.

Moznd je potieba, aby umélec sam definoval svij styl. Ale pro¢?

Autorka se asi v 10 letech poprve setkala s expresionismem a moznd se
k nému vytvarné vztdhla.
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Ales Vrzak vari rad
RECENZE — MARIE FERYNA

LVstupte, i zde sidli bohové,” pravil Herakleitos z Efesu, kdyz zval hos-
ty k ohnisti, tedy ,do kuchyné® Tento jeho vyrok ostatné zvolil Peter
Handke jako jednu z avodnich replik svého experimentalniho rozhla-
sového dila, jez napsal pro Mladena Materice, sarajevského reziséra.
S trochou nadsizky bychom ov$em mohli tento vyrok pouzit i pro
adaprtaci Alese Vrzika, keery si coby herce-mluv¢i zvolil Davida Pracha-
fe a Lucii Trmikovou. Laicky poslucha¢ by si podle mého nzoru pod
pojmem rozhlasovd kompozice rozhodné nepredstavil to, co méli ucast-
nici Srimkovy Sobotky moznost slySet v titernim pozdnim odpoledni.

-": R

Abstrakeni, smyslovymi vjemy prekypujici, formilné ruznorodé dilo
samo o sob¢ pusobilo jako velkd zvukovad hostina, plna téch nejroz-
todivnéjsich pisni, prozaickych textu, trzka vét, ambientnich ploch,
ruchd, hlukd, partd pro hudebni nastroje. Rozhodné ale neslo o hos-
tinu okdzalou ani o Zidnou rozhlasovou exhibici — namisto toho se
pocetnému publiku dostalo neuvéftitelné opojné pulhodiny.

Zpét ale k samotnému tématu hry — kuchyni. Smysly, keeré se v kuchyni
obvykle pouzivaji, jsou chut a ¢ich; v rozhlasové kompozici je ovSem
nelze (ptimo) vyuzit. Lze je ale stimulovat skrze text — na drovni vy-
znamové ¢i zvukomalebné. Kazdé z jednotlivych zminénych jidel vSak
samo o sobé¢ zddné smysly vybudit nemuize, pokud k nému neni pfi-
pojen ziddny piibch ¢i zevrubnéjsi popis. Predstavme si tedy naptiklad
slovni spojenti kureci stehno. Takové stehno je bez chuti, bez vané; sy-
rové nevzhledné stehno. Pripojime-li k nému ale to, Ze je s pofadnou
davkou $tavy, se stouchanymi bramborami posypanymi Cerstvou pa-
zitkou a politymi maslem, popiseme-li i jeho kfupavou zlatohnédou
kuzicku, razem je pfed ndmi zdroj naprostého smyslového blaha. Pres-
né¢ takovy ucinek méla i Vrzakova adaptace Handkeho Proc kuchyri?.
Soudic i dle reakci publika by Ale§ Vrzak uspél snad i s néjakou vlastni
gastroshow. Mluvit o jidle totiZ zatracené umi.

Autorka béhem psani tohoto cldnku roztomile poslintdvala.

Kuchyn je novy obyvak

3x62 SLOV — KAMILA SCHEWCZUKOVA

Pro¢ kuchyn? pta se (nejen) v ndzvu rozhlasova hra Petera Handkeho
(viz recenze vyse). Otdzka padla i pfi diskuzi, keerd ndsledovala po po-
slechu, a byla zodpovézena rezisérem Alesem Vrzakem. Kuchyn chapal
autor dle slov reziséra jako misto setkdvani, a to zejména téch rodin-
nych. Tento jev se navic neomezuje jen na nasi kulturu, lze ho vypozo-
rovat ve vSech ¢astech svéta. A nejednad se jen o setkani rodinnd. Pre-
ce i centrem bytu proslulych americkych Pridtel byla kuchyné. A da se
fici, ze velmi podobné to chodi i v redakei Raport!u. V hlavni mistnosti
datluje kolem obtiho stolu druzstvo splavenych sprintera sva posledni
slova. Sttll ma funkei pracovni i jidelni (z téch hlavnich). O par metrt
dal se v nechvalné proslulém, kvalitni lihovinou oplyvajicim, Motores-
tu u Boba nachazi lednice a polic¢ka s tekutym obderstvenim. V této
mistnosti redakeoti kuchtl a vyvaruji, zadéldvaji a dochucuyji, stfetdvaji
se a utkavaji. Kuchyn neni jen mistem tvorby, ale je specifickym caso-
prostorem nékde uprostied, kde ,,tésto vykyne® (zdvérecnd replika ze
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hry). At uz se jednd o ,,tésto” jako tenzi v kolektivu, ¢i o Cisla Rapor-
t!u. Kvuli absenci zavésu muzete redakci dokonce beze vseho koukat. ..
az do kuchyné.

Autorka by si dala dezert po syru smazZeném, ale mdlo masténém.

Poveédéli jsme si to
RECENZE — JAN HENYS

VCerejsi recitacni pdsmo nazvané Povime si to predstavilo dva zcela od-
lisné recitdcory. Mirka Kovarika, nebojim se fict legenddrniho popula-
rizatora beatnické generace u nds, a Alese Kauera, basnika, zvukového
performera a zakladatele nakladatelstvi Adolescent.

Vystoupeni bylo pozoruhodné pravé diky kontrastu zcela odlisnych sty-
lu recitace. Kovdiik se s textem szivd natolik, Ze prestava pusobit jako
pouhy zprostredkovatel, dafi se mu dosahnout takové miry autenticity,
ze se témer zd, Ze bdsné zaznivaji uplné poprvé, Ze se rodi az v jeho
ustech. Dopomdha k tomu pfirozend vyrazna gestikulace, propojovani
textu a pohybu a precizni dynamika. Naopak Kauer zaujima syrovosti
a naléhavosti recitace s doprovodem elektronickych beatt a samplu.
Neboji se pouzit ani zvukové nahravky samotnych autort, v tcomto pri-
padé¢ Ivana Martina Jirouse, na keerého se v ramci vystoupeni zaméfil.

Kvuli novému rozméru, o keery je recitace obohacena, neni Kaueruav styl
s Kovarikovym jednoduse srovnatelny. Je také pravdépodobné, Ze né-
kym mohl byt vecer vniman jako nesourody, tim spis, ze Kauer trochu
nepatficné, by¢ rozhodné ne nekvalitné, predstavil i svou autorskou
tvorbu. Mirek Kovarik se nadro nedrzel anotace uvedené v programu
a brzy presel ke svému oblibenému Vaclavu Hrabéd, keery nakonec
dostal nejvétsi prostor, a to na ukor Walta Whitmana, na keerého se
nedostalo vibec.

Recitaci také nékolikrat prerusily nezanedbatelné vypadky textu, s kee-
rymi se ovSem Kovarik dokazal celkem efektivné vyporadat a tim stvr-
dit, Ze do starého Zeleza jesté zdaleka nepatii.

Autor opét chori.

4 +1 druh alkoholu

IMPRESSE/RAPORTAZ — KAMILA SCHEWCZUKOVA

Vystavu v domé na Malém naméstl jsem navstivila poprvé par hodin
pred vernisazi. Nebyt zvésti v kuloaru a skromné cedule pred ,,galerii®,
nedozvédéla bych se o ni, ponévadz oficidlni program ji nezminuje. Mé
predstavy o tématu expozice se postupné proménovaly.

Muj prvni pocit z vystavy byl, ze se bude zabyvat rekonstrukei bytu ve
smyslu jeho prestavby, a pujde tedy o architektonicky projeke. AZ na
misté jsem pochopila, Ze tomu je uplné jinak, i kdyz si vystava s tim-
to vyznamem samoziejmé pohrava. Ve skutecnosti je zde pouZita re-
konstrukce jako znovusestaveni minulych udalosti. Kazdy pokoj bytu
vypravi ptib¢h jedné generace dvou rodin, jejichz osudy se prolinaly
nékolik desitek let. Instalace voli kombinaci nékolika technik, nalezne-
me zde ptib¢h v komiksu (v nadsdzce pravodcem oznaceno za kiizovou
cestu) a ve fotografiich se stylizovanymi autory vernisaze, také televizi
nebo balonky s ttrzky véey.
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Béhem mé prvni navstévy jsme nepotkali zivou dusi. Bytem se linuly
televizni zpravy o kapele pikOLO, jejimiz ¢leny byli zastupci generace
osmdesatych let. U vstupu viselo nékolik varovnych ceduli s napisem
»Bez programu vstup zakizan®. Program je pravodcem v rodinném pri-
béhu, ovSem dle autorti ani on nedokdze vysvétlic ,,komplikovanost®
celého konceptu. Na obdlce je tematizovdn onen prvotni vyznam re-
konstrukce skrze architekronicky pldnek. Kromé struénych shrnud
uddlosti jednotlivych generaci obsahuje i ,,experimentdlni ¢asti® jako
scénu z absurdniho dramatu (vykradeny Beckett), ¢ast povidky a text
pisné fikeivni kapely pikOLO.

Kolem ¢asu a mista vernisaze op¢t kolovaly razné zvésti, nakonec se
odehrila ¢ste¢né i v zahradé. Ze Ceyt hercu zde byli tfi, vedouci se stal
nasim pravodcem. Predstaveni bylo rozpacité, tfi Cevrtiny uskupent
oznadil pruvodce za , lidi, co do toho néjak délaj®, pricemz jedna ¢len-
ka ,na to ma skolu® Naplni prvni ¢asti v zahrad¢ bylo doslovné ¢tent
programu, keery je pry nesmirné dulezity a ,,velmi komplikovany®, coz
bylo zduraznéno jest¢ mnohokrat.

Do ,experimentdlnich® pasdzi bylo zapojeno i nékolik organizatoru.
Ti se evidentné svou ucasti na ,performanci® bavili stejné jako prvni
fada publika. My vzadu jsme rozpacdité hledali slova. Po zdramatizovi-
ni programu a mnoha slovech diku jsme obdrzeli pokyny pro druhou
¢ast vernisaze. Ve zkratce jsme se méli na misté vystavy opit tematicky
volenym alkoholem, vyfotit v zrcadle, které béhem nasi pfitomnosti
jesté instalovali, plus absolvovat dal$i podivné workshopy. Do zre-
konstruovaného bytu se dostavilo zfejmé mnohem vic lidi, nez autofi
predpoklddali, a tak jsme se mackali bez moznosti fddn¢ si expozi-
ci projit. Pan pravodce mél spoustu radoby zibavnych prupovidek ve
stylu ,,motiv btitvy, v§imejte si ho!“ (ale proc?), ,umélec by mél skonéit
po tom, co dokona dilo, pak uz m4 ptijit na fadu interpret, odbornik®
a ,motiv ¢ervenych podpatka®! Neustale nis vyzyval k popijeni a do-
pijeni alkoholu, pficemz v dobé mého odchodu uz se schylovalo ke
slu§nému privicu. Zeny stiedniho a vy$siho véku se rychle dostaly do
dobré nalady a kazdy komentar provazel jejich bujary smich. Ziejmé se
inspirovaly fotografiemi z nultych let. Doslo i ke srdZce téla a instalace,
ale spole¢nym asilim navstévnici vystavu zrekonstruovali. Odchazela
jsem dustojné s kelimkem tokajského ze Ctyficacych let.

Autorka chce zapomenout.

Mlyn zase mele!

RECENZE — ONDREJ B. VINS

Predesildm, ze nejsem divadelni védec a naposledy jsem recenzoval né-
. Ly v . v . sy
jaké predstaveni pred dvéma lety. K divadlu pfistupuji s naivnim oce-
kdvanim, nevybaven jakymkoli teoretickym aparatem. Citim se nesvij,
kdyz sedim v soboteckém sile ustrojen v kratasy. Divadlo je obfad,
ricudl, svatek. Zvlaseni cas straveny pospolu. A hra Jd jsem Krabat od
souboru Geisslers Hofcomoedianten pracuje s ¢asem velmi vyraznym

o o 7 A 4 V.7 v . 7 7’ v
zpusobem. Pivodni luzickosrbskd legenda — pfibéh o Cerném mlyné,
mistrovi a 12 u¢ednicich — stavi totiz na pudorysu cyklického ¢asu. Ka-
zdy rok musi jeden uéednik zemfit a byt nahrazen, pokud jej nezachra-

gy P ooy ; . Iy y
ni divka. Topos mlyna jako déjisté temné magie nebyl vybran nahodné
— brozura k inscenaci pfipominad, ze mlyn coby odloucené misto (na
kopci ¢i u feky) provokoval bujnou fantazii vesni¢an.
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Hra zaujme minimem kulis (projekéni platno na sto zpusobi) a stino-
hrou. Kontrast svétla a tmy vytvdii podmanivou atmosféru, keerou
poderhuje price ¢arodéjnického mistra (Vaclav Chalupa) s meotarem,
jenz mi okamzit¢ zpritomnil Iéta na zakladni $kole a hodiny déjepisu
s pani ucitelkou Triskovou (hrozila ndm pravékym mlatem, kdyz jsme
zlobili). Nejvic vSak ocenuji jazykovou stranku predstaveni. Hudebni
vlozky byly v luzickosrbském originale, zaklinadla zase vyuzivala prosté
komiky (,nehapala drzela“ mi zlep$ilo ndladu). Celkové muzu fict, Ze
70minutové predstaveni jsem si vrchovat€ uzil a nemizu mu vlastné
nic vytknout. Kra!

Autor se jako dité bdl hlasu Jaroslava Moucky.

Jajsem Krabat ze Sobotky

ROZHOVOR — LUCIE VONDRYSOVA, TOMAS BLATNY

Herce jsme zastihli bezprostfedné po predstaveni na jevisti pfi sklizeni
kulis. Pfestoze méli Claudia Eftimiadisova, Bartoloméj Vesely a Vaclav
Chalupa dosti napilno, ochotné nam odpovédéli na nékolik otazek.

Na uvod bychom se vas chtéli zeptat, jestli znate filmové zpracovani
od reziséra Karla Zemana z roku 19772

CE: Zndme. J4 si ho pamatuju jesté z détstvi.

Co ve vas tehdy vzbuzovalo? A libilo se vam?

BV: J4 jsem to vidél az pozdéji.

CE: Libilo, rozhodné. Ji nevim, kolik mi bylo. Pasobilo to na mé horo-
rové, ale ze by mé to néjak traumatizovalo, to ne.

Setkali jste se nékdy i s dal$im zpracovanim téco legendy?

CE: Vidéla jsem jest¢ to némecky zpracovani, filmovy, hrany. N6, tak
Némci.

Co to znamena?

CE: Takovy némecky uhlazeny.

BV: Takova Kobra 11 — Krabat.

Ovlivnila tato zpracovani vasi praci na inscenaci? Slouzila vam jako
zdroj inspirace?

CE: To byl ndpad a projeke nasi vytvarnice Jitky Nejedlé. Prib¢h zasa-
huje do doby tficetileté vélky, tudiZ i do baroka, coz se nam hodilo.
Ta predchozi zpracovani samozfejmé znala, ale kromé toho, Ze je ten
ptib¢h hezky sdm o sobé, jimi necheéla byt nijak ovlivnéna. Proces mél
nékolik fazi.

BV: Ona se totiz jesté¢ dvakric odklidala premiéra. Nebo jednou mini-
malné. Byla tam i pauza. Zacalo se zkouset nékdy na podzim. Premiéra
byla v 1éc¢.

CE: B¢hem zkouseni se zménil i herec. Viclav do toho skocil pozdéji.

BV: Pavodné to mél hrat Dominik Linka.

CE: Jenze na to nem¢l ¢as a néjak z toho vycouval.

£

Jak dlouho Krabata hrajete?

CE: Tteti léto.

Stéle vas to bavi?

CE: Jo, jo. Je to i technicky naro¢ny. Neustdld vyzva.

Inscenace ma pravé zietelny technicky rozmér: pracujete s meota-
rem, se stinohrou. Ovliviiuje to néjak vase fungovani, kdyz vite, ze
je v inscenaci nékolik véci, které se mohou pokazit?

BV: Myslim, ze na zac¢atku to bylo hodné slozity.

VCh: Podle m¢ to trvalo tak deset repriz. Mozna vic.
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BV: Nez jsme si byli jisti.

VCh: Kdyz se ¢lovek vénuje technickym vécem, zeraci povédomi o déjo-
vé lince. I herecky projev byl kolikrdc plochy, kdyz ¢lovék nevédel. Jak
fikal Pecr Hasek (reZisér, pozn. autorii): ,Zahraj caryfuka, aby se tam
aspon néco délo.” Ted uz je to, myslim, technicky jist¢jsi, takze uz jsem
tam néjaky pribch vysledoval.

O ¢em ten pribéh pro vas je?

BV: O lasce. VSechno je o lasce.

VCh: J4 jsem fikal, ze vim, o ¢em to je, uz po desaty reprize, a ted se
ukdze... (smich)

CE: O pokusenti, lasce.

BV: O vnitfnim boji.

CE: Jsou tam jasné¢ dany archetypy, zlo, dobro. Jde o to, jak se to vyva-
Zuje.

Vzhledem k tomu, Ze jde o putovni inscenaci, jak se vyrovnavate se
zménou prostiedi? Kde se vim hraje nejlépe? V domické VILE Stva-
nice?

CE: On tomu slusi intimnéjsi prostor. Neni to délany na velké venkovni
scény, tim je inscenace bita.

BV: Hrali jsme to taky v prazském NODu a tam byli lidi dost daleko
a nebylo to uplné idedlni.

CE: Je to na prostor dost citlivy.

A jak se vam tedy hrilo tady?

CE: Byla tu docela dobri akustika. ZvldStnosti téhle inscenace je, Ze ne-
hrajeme spolu. Ja tam mam takovou rozhlasovku. Kluci tam na sebe
sice néjak vidi, ale je to divny. Jsem tam vlastné porad sama. Dneska
jsem slysela takovy zvlaseni hal, nebo jak to fict.

VCh: Prost¢ se to hezky neslo.

CE: Ale kam a jak se to doneslo...?

Autori spolupracuji.

Dramaturgie is dead

PURE HATE — MARIE FERYNA

Je devér hodin rdno a ja sedim bud na zahradé Srémkova domu, nebo
v sokolovné v nasi redakci. Nikoli kvuli kocoviné, ale zkratka proto, Ze
neni divod chodit na ranni prednasky. Sama jsem odpovédna za dra-
maturgii vétsiny literdrniho programu Srimkovy Sobotky a snazim se
veskera ¢teni tematicky i obsahoveé promyslet, aby nebyla jen néjakou
nahodilou poobédovou vatou, nez bude ¢as utratit vétsi sumu penéz
ve Vokynku. Tomas Tkd¢ ma zase na starosti program hudebni — a ani
ten by na festival nepozval néjakou zaménitelnou kapelu nebo Kluse.

Jenomze kazdé rano se vzdy napul nastvu, vétsinou si ale jenom smutné
povzdechnu — podivim se do nasi brozury, zacilim zrakem na prvni
polozku ptislusného dne a nisledné je mi vSechno jasné — zas nic. Jsem
rada, ze se kol. HenySovi libila pondélni prednaska, tim spis, ze ji pak
moc dobte reflekeoval. Ovem ttery, stfeda a Cevreek, to je jednim slo-
vem prusvih.

Utery — prednaska na téma, keeré doty¢na doc. Vaiikové pravidelné re-
flektuje na svych semindfich — tedy jazykovy obraz svéta. Staci vzdy
jen variovat, o obraz ¢eho se jedna — jednou je to ticho, jindy ¢as, jako
v ptipadé¢ uterni prednasky, zitra to muize byt treba korouhvicka. Stie-
decni prednaska pro zménu nese nazev Cas a cesti neslysici. Nehodldm
v zadném ptipadé nijak snizovat védeckou praci prednasejicich, pfi-
jde mi ov$em, Ze v rdmci festivalového programu je pon¢kud nevhod-
na — funguje spise jako pomyslny clickbait — a na to, aby mohla cokoli
z oblasti napf. ¢eského znakového jazyka prezentovat tak, aby nedoslo
k exotizaci tématu, je zkritka pfili§ méalo ¢asu. Ve Ctvreek rano pak Jifi
Holy ptedstavi Ceskou kniznici. Ano. Komu? Zasvécenym, keefi o ni na
sto procent védi, laikam, kterym je k ni¢emu? Snad nahodilym zdjem-
cum? Véru nevim. Av patek? Konec¢né néco relevantniho — naratologie!
Siddk? Ne. Chm, tak zase nic.

Obecné mi ptijde, ze dramaturgie rannich predndsek vznikla spise z po-
hodlnosti a sizky na jistotu; o néjaké snaze rozvijet védéni téch, keefi
na prednasku ptijdou, snad nemuze byt ani fe. Inu, vite, kde mé rano
najdete.

Autorka by na predndsku ptisla, kdyby ve spoice byl espresso tonic.
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Cast ctvrea
POVIDKA NA POKRACOVANI — KOLEKTIV

V noci vy$plhala na fimsu mrakodrapu, ve keerém bydlela v 62. pa-
tre. ,,V utery veCer md nocni,“ utvrdila se ve svém zameéru. Auta se
pod ni mihala jako mali Cervi. Zaviela na chvili oéi a zatajila dech.
Chladny vitr se ji opfel do obli¢eje. Zavravorala. Udélala krok, druhy,
tietl... Byla na druhé strané. Vyndala pakli¢ a stréila jej do klicové
dirky. Zamek klapl. Byla uvnitt. Rozhlédla se po temné mistnosti. Ni-
kdo nikde. Dobfe védéla, co hleda, jen nevédéla, kde to najic. Bater-
ku nechala zhasnutou. Prisla k nejblizsi skfini a zacala ji prohledavat.
,Nino, ocekaval jsem vis,” ozvalo se z rohu mistnosti. Rozsvitila se
lampicka a v ostrém kuzelu svétla sedél jeji soused Heinrich Klaus
obleéeny ve svém bavorském kostymu a mifil na ni nabitou flintou.

Pani Mys$dkova vysla pted dum a vzhlédla k nebi. Povzdechla si. Na-
sedla do auta.

,Do ustavu,” prikizala palubnimu poéitaci a vytihla telefon. Zavolala
dcefti.

»Anicko, vzala sis tu svacinu? Jakto? Jogurt a jablko. Jak nechutna? Mu-
Ze$ mi fict, co ti chutnd?® Bez odpovédi. Auto se bliZilo k astavu. Pani
Mysdkova vytocila dalsi ¢islo.

,Dobry den, profesorko Marxova. Kolony nejsou. Dvacet minut. Pro-
mirite, doma je to ted... Ano. Ano. Omlouvdm se. Zatim sbohem.”
Par let zpatky by se asi rozbrecela. Opét vyrocila dcefino Cislo.

»Anicko, nechces jit po $kole na kafe? Rande? S kym? Protoze chci vé-
déc, s kym se...“ Bez odpovédi. Pdr let zpatky by se asi rozbrecela.

Auto konecné zastavilo.

Pani Mysdkova vystoupila a zamitila do obchodu par metrt od tstavu.

Prodavacka se vesele zasmala.

,Vino, vincentka a ¢isky dort, to je nakup.

SJHm. .

Prodavacka zvedla obo¢i a zakroutila hlavou.

LSedesat osm kreditti

Pani Mysdkova vysla pfed obchod a vzhlédla k nebi. Povzdechla si. Par
let zpdtky by se asi rozbredela.

Autoti se teprve rozjizdéji.

Umeéni dabingu

POSTREH Z DILEN — ANNA JOSEFINA NOVAKOVA

Jeden by fekl, ze precist par radka je ikol hodny zaka prvnich tiid. Je-
y v - ; ; ¥ .
nomze kdyz vejdete do studia, nasadite sluchdtka a text ¢tete na mi-
krofon, prestava to byt sranda. Do projevu musite vlozit vasen, bez-
radnost nebo netrpélivost a jesté pritom sledovat nddechy a intonaci
herct na obrazovce. Ze zadani pro sedmileté déti se tak stava dlouhy
AT Iy o8t oy
avycerpavajici boj. Hlas musi hrag, ale télo ztstava v klidu. Nemuzete
gestikulovat, protoze mikrofon zachyti vse, i to nejjemnéjsi Susténi a
vitr. Nelze si klepat ryemus nebo zhluboka dychat, protoze by si zvu-
kar za chvili znechucené stahl sluchacka. Kdyz pfijde fada na vzdechy,
. s NI D ey . : P oA vy
vydechy a funéni, ¢lovek stoji pred mikrofonem rizem nahy. A presné
tak jsem si pfipadala pfi dabovani Julie, jejiz replika byla podbarve-
na hlasitym funénim (spise tedy ze stresu, Ze onu repliku nestihnu
precist dostate¢né rychle). Romeo zase pfi balkénové scéné zni jako
animovany ptacek (stud a jemny hldsek). Zkrdcka a dobte, dabing je
dfina. Mnohem vétsi, nez by se mohlo zdat. Stejné si ale myslim, ze
na jarmarku dilen zazni kvalitni nahravka. Anebo mozna ne.
Autorka se neciti byt ani Julii, ani Romeem.

62 slov cvi¢né!
62 SLOV — ONDREJ CHALOUPECKY

Nechdipu, ze neznds Xchat, to strasné jelo na zacatku devadesatek a
hlavné v pulce devadesatek. No jo, tak neznam Xchat, co to je? Ty to
fake neznas? Xchat byl i na zacdcku nuleejch let, prestalo se to pou-
Zivat az nékdy v roce 2009. Ja se narodil v roce 1995, v roce 2009 mi
bylo ¢erndct. Co je teda Xchar? XXXchat? Radsi nic.

Autor dnes vidél Terezku! (Aspori si to mysli.).



Cinsky horoskop

Krysa (ro¢nik harozeni 1924, 36, 48, 60, 72, 84, 96, 08)
Potkate mladého, Cerného sexy kocoura.

Buvol (25, 37, 49, 61, 73, 85, 97, 09)
Dnes bude toco.

Tygr (26, 38, 50, 62, 74, 86, 98, 10)
Dnes najdete svou Lauru.

Zaijic (27, 39, 51, 63, 75, 87,99, 1)
Jen pocCkejtel

Drak (28, 40, 52, 64, 76, 88, 00, 12)
Je to na vas!

Had (29, 41, 53, 65, 77, 89, 01, 13)
S fousem vam to moc neslusi.

Kan (30, 42, 54, 66, 78, 90, 02, 14)
Zamilujete se. V lukach.

Koza (31, 43, 565, 67, 79, 91, 03, 15)
AZ vas dohoni misna, nechte se chytit.

Opice (32, 44, 56, 68, 80, 92, 04, 16)
Snazte se byt sami sebou.

Kohout (33, 45, 57, 69, 81, 93, 05, 17)
PUjdete spat se slepicemi.

Pes (34, 46, 58, 70, 82, 94, 06, 18)
Rad vas pohladi Ondrej B. Vins.

Vepf (35, 47, 59, 71, 83, 95, 07)
Vsechny rozkoly vyreste pred veceri.
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